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W numerze 10 ,Nowego Prometeusza” z 2018 r. ukazala si¢ publikacja Grzegorza
Gilewskiego poswigcona specjalnej misji emisariuszy gruzinskiego rzadu emigracyjnego
do Gruzjilatem 1930 r.! Material przedstawiony przez Autora zostal oparty na dokumen-
tach Sztabu Generalnego Wojska Polskiego, odnalezionych w Rosyjskim Paistwowym
Archiwum Wojskowym. W niniejszym artykule mam zamiar wyjasni¢ wiele szczegdtow
i okoliczno$ci powrotu tej grupy do Warszawy w $wietle korespondencji cztonkéw gru-
zinskiej emigracji polityczne;j.

Poczatek historii siega kwietnia 1930 r., kiedy to tréjka gruzinskich emigrantow
(Szalwa Beriszwili?, Dawit Erkomaiszwili® i Artimon Kikwadze*) przybyla do Polski, aby

' Zob. G. Gilewski, The origins, course and consequences of an intelligence operation held in the Georgian Soviet
Socialist Republic, organised by Office No. 2 of the Second Department of Main Staff of the Polish Armed Forces and
Georgian Military Organisation in 1930, ,Nowy Prometeusz” 2018, nr 10, s. 63-85.

? Szalwa (Szaliko) Beriszwili (1898-1989), ps. Homer. Czlonek Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii
Robotniczej. Od 1924 r. na emigracji. Siostrzeniec Noego Ramiszwilego.

* Dawit (Datiko) Erkomaiszwili (1900-1957), cztonek Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej.

* Artimon Kikwadze (1887-1930), cztonek Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej.
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przejs¢ szkolenie dywersyjne i strzeleckie®, a nastepne wyruszy¢ do sowieckiej Gruzji
w celu nawigzania stalej facznosci z podziemnymi o$rodkami tamtejszych partii poli-
tycznych. Strona polska podjela si¢ przygotowania i finansowania tej grupy.

Po przejsciu szkolen wystannicy wyjechali do Stambutu. 11 lipca 1930 r. udato im si¢
nielegalne przekroczy¢ gruzinski odcinek granicy sowiecko-tureckiej®. Juz na terenie
sowieckiej Gruzji grupa trafita w zasadzke bolszewikow. W wyniku strzelaniny Kikwadze
zostal zabity, pozostatym udalo si¢ uciec.

Ocalali emisariusze nawiazali tacznos¢ z podziemnymi organizacjami na terenie Gruzji’.
Poczatkowo zakladali, ze ich pobyt w kraju potrwa co najmniej rok, ale po dwdch miesia-
cach, prawdopodobnie ze wzgledow bezpieczenstwa, postanowili wydostac si¢ z kraju. Na
poczatku wrzesnia 1930 r., razem z osobami towarzyszacymi (do grupy doltaczyl rodzony
brat Szalwy Beriszwilego — Tite Beriszwili® oraz daleki krewny Lazare Beriszwili’) ponow-
nie przekroczyli granice sowiecko-turecka, ale tym razem zostali zatrzymani przez wladze
tureckie i odwiezieni do miasta Kars na przestuchanie u gubernatora regionu.

Podczas pobytu w Karsie wystannicy starali si¢ uwolni¢, podejmujac rézne kroki.
Okoliczno$ci opuszczenia przez nich aresztu nie sa do konca jasne. Wedlug wersji strony
gruzinskiej zostali wypuszczeni dopiero po ujawnieniu wtadzom tureckim swoich praw-
dziwych nazwisk oraz celéw wyprawy. Natomiast, jak twierdzit radca polskiego MSZ
Karol Dubicz', Gruzini zostali uwolnieni po tym, jak do gubernatora Karsu nadeszia
depesza z polskiej ambasady w Stambule.

Na poczatku pazdziernika 1930 r. emisariusze wydostali sie z Karsu i 6 pazdziernika
przybyli do Stambutu''. Byli przekonani, Ze strona polska nie miata zadnego udzialu w ich
uwolnieniu, dlatego byli bardzo niezadowoleni z jej rzekomej biernosci. Stad po przybyciu
do Stambutu dowoddca misji Szalwa Beriszwili nie zwrdcil si¢ do ambasady polskiej (jak to
przewidywal scenariusz ustalony na poczatku misji), lecz wystal telegram do przedstawicieli
gruzinskiego rzadu emigracyjnego, przebywajacego w Paryzu, z pro$bg o przygotowanie dla
czfonkoéw misji francuskich wiz'?. Dopiero gdy nadeszta odpowiedz, ze gruzinskie wladze
nie sg w stanie zdoby¢ bezposrednich wiz do Francji, Beriszwili zostat zmuszony do zwro-
cenia si¢ do polskiej placowki w Stambule.

Polakom nagly powr6t wystannikéw z sowieckiej Gruzji wydal sie podejrzany.
Watpliwo$ci wzrosty, kiedy po przybyciu do Stambutu emisariusze zwroécili si¢ do nich

® To szkolenie zostalo bardzo szczegétowo opisane - zob. II Rzeczpospolita wobec ruchu prometejskiego, oprac.
P. Libera, ,Wojskowe Teki Archiwalne” 2013, t. 4, s. 175-181.

¢ Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne (dalej NAG), Rzad Demokratycznej
Republiki Gruzji, fond. 2118, op. 1, sprawa 90, Mdiwani do Ramiszwilego, 22 VII 1930 r., k. 99.

7 E Thom, Beria: oprawca bez skazy, Warszawa 2016, s. 89.

8 Tite Beriszwili (1902-1943), cztonek gruzinskiej Partii Narodowych Demokratow. Brat Szalwy Beriszwilego
oraz siostrzeniec Noego Ramiszwilego.

° Lazare Beriszwili (1899-1972), daleki krewny Szalwy Beriszwilego.

10 Karol Dubicz-Penther (1892-1945), mjr dypl., radca ministerialny w Wydziale Wschodnim Polskiego MSZ
0d31X1929r.do1XI1932r.

"' NAG, Rzad Demokratycznej Republiki Gruzji, fond 2130, op. 1, dz. 68, List Ramiszwilego do Mdiwaniego,
6X 1930 r, k. 118-119.

12 Ibidem, fond 2118, op. 1, dz. 90, List Mdiwaniego do Ramiszwilego, 30 X 1930 r., k. 119.
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nie od razu, lecz z kilkudniowym opdznieniem. Warto zaznaczy¢, ze pierwsze niepokojace
sygnaly dotyczace misji pojawily sie jeszcze w maju 1930 r., na etapie jej przygotowywa-
nia, kiedy to jeden z uczestnikdéw zaangazowany w przerzut emisariuszy przez granice,
Symon Gogitauri®, rozpowiadal o szczegdtach akcji niejakiemu Achmedowi Bejowi'.
Doprowadzilo to do powaznych komplikacji. Gdy tylko Achmed Bej dowiedzial sig, ze
misja odbywa sie ze wsparciem strony polskiej, natychmiast zaczal szantazowac jej uczest-
nikéw, podnoszac ceng za swoja pomoc w przerzuceniu ich przez granice®*. Wywotalo to
oburzenie kierownika akcji kpt. Stefana Nowaczka'é, ktory o swoich podejrzeniach zapew-
ne zameldowal swoim przetozonym z Ekspozytury 2 Oddzialu II Sztabu Generalnego.

Mimo ze Beriszwili zwrdcit si¢ w konicu do polskiej placowki, powrét do Warszawy
sie odwlekal. Strona polska argumentowala, ze nie mogla wyda¢é bezposrednich wiz,
gdyz trzeba bylo uzyska¢ takze wizy tranzytowe przez Rumunie i Bulgarie. Mozna przy-
puszczaé, ze zwloka w tej sprawie wynikata roéwniez stad, ze polskie wladze potrzebo-
waly czasu na weryfikacje swoich podejrzen oraz watpliwosci. Wedtug krazacych plotek
»gruzinscy emisariusze rzekomo w ogdle nie przebywali w Gruzji”™¥’. Jeden z lideréw
gruzinskiej emigracji, Noe Ramiszwili'¥, przypisywat autorstwo tych plotek cztonkowi
Komitetu Niepodlegtosci Kaukazu Mustafie Wekilemu®. Ta informacja prawdopodobnie
miata pochodzi¢ bezposrednio od Beriszwilego, ktéry podczas pobytu w Gruzji, a nastep-
nie w Turcji, pozostawal w §cistym kontakcie z Ramiszwilim, korespondujac z Sandro
Menagariszwilim®. Warto zaznaczy¢, ze Beriszwili byt siostrzeicem Ramiszwilego, ktory
calkowicie mu ufal i podzielal jego opinieg, ze radca polskiego MSZ, wspomniany Karol
Dubicz, znalazt si¢ pod wpltywem Wekilego, w zwigzku z czym celowo odwlekal powrét
gruzinskich emisariuszy ze Stambulu®.

Wedlug Ramiszwilego jedyna godng zaufania osobg pozostawat koordynator akeji pro-
metejskiej w Wydziale Wschodnim MSZ Stanistaw Za¢wilichowski*. Stosunek przedstawi-
cieli rzadu gruzinskiego do tego ostatniego byt wyjatkowo pozytywny, jednak Za¢wilichowski
zginal w wypadku samochodowym 24 paZzdziernika 1930 r. Na jego miejsce zostal mia-
nowany Dubicz, wobec ktérego w $rodowisku gruzinskiego rzadu emigracyjnego istniaty
mocne uprzedzenia — zarzucano mu sympatie do gruzinskich narodowych demokratéw.

13

Symon Gogitauri, wlasc. Besarion Zgenti (1872-1951), gruzifiski dziatacz polityczny.
Szczegdlow biografii nie udalo sie ustali¢.

15 Zob. G. Gilewski., The origins..., s. 72-72.

16 Stefan Nowaczek (1896-1940), kpt., referent w referacie Narodowo$ciowym MSZ w latach 1929-1932.

17 NAG, Rzad Demokratycznej Republiki Gruzji, fond 2130, opis 1, dz. 68, Ramiszwili do Mdiwaniego, 26 X
1930 r., k. 120-121.

'8 Mustafa bay Vokilov (Vakilli) (1896-1965), jeden z lideréw azerbejdzanskiej Partii Musawat. Przedstawiciel
polityczny Azerbejdzanskiego Centrum Narodowego w Turcji.

! Noe Ramiszwili (1881-1930), minister spraw wewnetrznych Demokratycznej Republiki Gruzji w latach
1918-1921. Od marca 1921 r. na emigracji, czlonek Biura Zagranicznego Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii
Robotniczej.

? Sardion (Sandro) Menagariszwili (Menagari) (1895-1959), sekretarz Centrum Narodowego Gruzji.

21 NAG, Rzad Demokratycznej Republiki Gruzji, fond 2130, opis 1, dz. 68, List Noego Ramiszwilego do Symo-
na Mdiwaniego z 26 X 1930 r., k. 120-121.

2 Stanistaw Zacwilichowski (1902-1930), porucznik, od 1 maja 1930 r. Radca Ministerialny Wydziatu
Wschodniego polskiego MSZ.
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Na przetomie pazdziernika i listopada 1930 r., po uzyskaniu zezwolenia wiadz rumun-
skich na przejazd, Beriszwili i Erkomaiszwili wyjechali ze Stambutu i 6 listopada przybyli
do Warszawy?. Po ich powrocie do Polski przeprowadzono z nimi dlugie rozmowy, po
czym mieli sporzadzi¢ raport z wykonanej pracy.

W dniu 18 listopada, w celu zapoznania si¢ z sytuacja w srodowisku emigracji poli-
tycznej, do Paryza wyjechat Dubicz*, ktory 24 tego miesigca spotkal sie z delegacja
gruzinska®, a 27 wrécit do Warszawy. Mozliwe, ze Ramiszwili i Dubicz potrafiliby sie
dogada¢, jednak 7 grudnia 1930 r. w Paryzu zdarzyla sie kolejna tragedia — Ramiszwili
zostal zamordowany. Zabojca bytego ministra okazal sie gruzinski emigrant Parmen
Czanukwadze. Jako jeden z motywow zabojstwa morderca wskazat to, ze mial on zostaé
jednym z tych emisariuszy, ktorzy mieli by¢ wystani przez gruzinski rzad emigracyjny
do Sowieckiej Gruzji. Z tego powodu Czanukwadze zostawil prace, jednak zamiast niego
do Gruzji pojechala inna osoba, co stalo sie przyczyna rozgoryczenia Czanukwadzego.

W swoim opracowaniu Gilewski postawil pytanie, na ktore nie znalazt odpowie-
dzi w pozyskanych dokumentach: ,,Jak Symon Mdiwani** dowiedzial sie o szczegétach
akeji?™.

Nalezy zaznaczy¢, ze Mdiwani byl jedna z gléwnych postaci tej akcji od samego
poczatku. To dzigki jego dziataniom udato si¢ zalatwi¢ sprawy organizacyjne. Mdiwani
przez dlugi czas przebywal w Turcji, najpierw, jako ambasador Gruzinskiej Republiki
Demokratycznej, a w 1921 r. zostal nieoficjalnym przedstawicielem rzadu gruzinskiego
na uchodzstwie i byl aktywnie zaangazowany w tworzenie systemu tacznosci z sowie-
cka Gruzja. W 1928 r., na nieoficjalne zadanie Kremla, Mdiwani zostal wydalony przez
wladze tureckie®.

Na przetomie marca i kwietnia 1930 r. przybyl do Polski jako przedstawiciel Centrum
Narodowego Gruzji i mial si¢ zajaé koordynowaniem dziatalnosci gruzinskich emisa-
riuszy z Warszawy. Wobec braku mozliwo$ci wyjazdu do Stambutu, utrzymywat kon-
takt, prowadzgac korespondencje ze swoim wieloletnim wspolpracownikiem w Turcji
S. Gogitaurim, ktéry byl bezposrednio zaangazowany w akcje przerzutu Gruzinéw przez
granice. Zalaczona ponizej korespondencja klarownie przedstawia ten stan rzeczy.

Celem niniejszej publikacji jest wprowadzenie do obiegu naukowego listow, ktdre
przettlumaczytem na jezyk polski w celu zaprezentowania ich polskiej publicznosci,
gdyz w tej korespondencji znajduja si¢ wiadomosci o wielu ciekawych i mato znanych
aspektach wspdlpracy polsko-kaukaskiej na odcinku prometejskim, widzianych z per-
spektywy strony gruzinskiej.

2 NAG, Rzad Demokratycznej Republiki Gruzji, fond 2113, opis 1, dz. 316, List Mdiwaniego do Zordanii,
7 X1 1930 r., k. 92-94.

2 NAG, Rzad Demokratycznej Republiki Gruzji, fond 2118, opis 1, dz. 90, List Mdiwaniego do Ramiszwilego,
14 XI 1930 1., k. 133-135.

# II Rzeczpospolita wobec ruchu prometejskiego..., s. 174.

% Symon Mdiwani (1876-1937), posel Demokratycznej Republiki Gruzji w Ankarze (1921 r.), przedstawiciel
gruzinskiego rzadu na emigracji w Turcji (1924-1928).

¥ G. Gilewski, The origins..., s. 70.

2 Zob. J. Czainskij, Tevfik Riistii i polska polityka prometejska w kontekscie sprawy wydalenia Simona Mdiwa-
niego z Turcji w 1928 ., ,Nowy Prometeusz” 2014, nr 6, s. 103-118.
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Nr1

1930 wrzesieti 10, Warszawa - List generata Aleksandre Zakariadzego' do przedstawiciela
Centrum Narodowego Gruzji Symona Mdiwaniego®

Wielce Szanowny P[an]ie Symonie!

W sobote otrzymalem telegram z Karsu: Nasi sie przedostali: towarzyszy im Lazare
Beriszwili oraz jaki$ Azerbejdzanin: telegram zostal wystany stamtad 6 [dnia] biezacego
miesigca. Bardzo si¢ pospieszyli, co nie sprawia dobrego wrazenia. I czas jest zty. Wiesz,
ze teraz tu [w Warszawie] nikogo nie ma. Dzisiaj zostal wystany telegram do Dubicza,
aby dopomégt. Chyba do Konstantynopola zadnej pomocy nie beda mogli udzielic.
Dotad [do Konstantynopola] muszg dotrze¢ jako wszyscy uciekinierzy. Swego adresu nie
podaja. Pewnie w tych dniach otrzymam od nich jakis list. W Konstantynopolu pewnie
zwrdcg sie do Symona [Gogitauriego]. Musza tam odebra¢ paszport Nansenowski. Maja
specjalne znaki [rozpoznawcze]. Te znaki muszg pokaza¢ Dubiczowi. Ich [Polakéw]
konsulat wyda wize, aby tu przyjechali. Symonie, natychmiast napisz stosowny list do
Symona. Poza tym koniecznie napisz swojski list do Dubicza, aby dopomogl i przycisnat
tutaj w kwestii wsparcia materialnego. Wiesz, ze tu jest to cigezko. Stad pewnie musimy
wyprawic ich do Frangji.

Powtarzam, ich pospiech wywotal niedobre wrazenie. Wszystkie moje nadzieje pole-
gaja na tym, ze pewnie przekaza nam co$ ciekawego. Ma sie rozumie¢ ich [Polakéw] to
tez interesuje. Tym nieco zlagodzitem niedobre wrazenie. Zobaczymy, z czym przyjada
i co wykonali. Moze to nam pomoze. Ach, jesli okazemy sie samochwalami.

Serdecznie pozdrawiam
Al[eksandre] Zakariadze

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, op. 1, dz. 104, k. 3, rkps. Przeklad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.

! Aleksandre (Sandro) Zakariadze (1884-1957), general, przedstawiciel wojskowy gruzinskiego rzadu emi-
gracyjnego w Polsce.

2 Na poczatku wrzesnia 1930 r. Symon Mdiwani przebywal w Paryzu, wobec czego doniesienia z Warszawy
otrzymywal od Aleksandra Zakariadzego.
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Nr2

1930 wrzesiett 11 — List cztonka Biura Zagranicznego Gruziriskiej Socjaldemokratycznej
Partii Robotniczej Noego Ramiszwilego do przedstawiciela Centrum Narodowego Gruzji
Symona Mdiwaniego

Bracie Symonie! Witaj!

Na wczorajszy list od razu Ci odpisalem. Przyjade, jesli otrzymam depesze, a poza
tym jesli Kocja! wysle mi pienigdze - 1500 frankéw. Bez tego nie mogg si¢ ruszy¢.

Teraz odnosnie do depeszy Szalwy. Przedostali si¢ [przez granice]: Szalwa Beriszwili,
Datiko Erkomaiszwili, brat Szalwy — Tite Beriszwili oraz nieznana nam czwarta osoba,
prawdopodobnie przewodnik Nusret?.

To, ze ich wyjscie byto konieczne, wida¢ z tego, ze wydostali si¢ i Szalwa, i Datiko. Ani
jednemu nie zarzucisz ani po$piechu, ani tchérzliwoéci. Moim zdaniem jest tam trudno
znalez¢ pozywienie i dlatego ciezko sie utrzymac. Przyjada i opowiedza.

Co mamy teraz zrobi¢? Szalwa poprzednio pisal, ze ,dla catej tréjki — dla mnie,
Datiko i mego brata przygotujcie wize”. Pienigdze tam pozyczyli od jego brata i w ten
sposob zalatwili sprawy. Dlatego my: Noe’, ja i Sandro [Menagariszwili] jesteSmy umo-
wieni, aby wszystkich trzech wywiez¢. Tylko teraz jest niemozliwe wykluczy¢ czwarte-
go. Najwazniejsze jest, aby uzyska¢ wize na wjazd tu [do Francji]. Jezeli powierzymy to
zwykla droga Legacji, potrwa to co najmniej trzy miesigce. Dlatego musimy te sprawe
przyspieszy¢. Legacja musi natychmiast o$§wiadczy¢ rzecz nastepujaca: dwie osoby —
Datiko i Szalwa przez naszg organizacje zostali wystani do Gruzji z misja polityczna.
Wraz z nimi wydostaly si¢ jeszcze dwie osoby — Tite Beriszwili i Nusret. Za calg czworke
jeste$my odpowiedzialni ze swej strony pod wzgledem (materialnym) i pomocy. Jezeli
nie damy takiej gwarancji, ludzie ci zostana zatrzymani gdzie§ w Turcji osmanskiej i cala
dotychczasowa praca pdjdzie na marne.

Do tej sprawy musimy natychmiast dofaczy¢ K. Gwardzaladzego®. Niech pisemnie
zwrdci si¢ do Renaudela® i reszty, aby za ich sprawg udato sie to si¢ zalatwic.

Poza tym badz pewny, Ze Ministerstwo Spraw Wewnetrznych nam odmoéwi.

! Konstatnyn (Kocja) Kandelaki (1883-1958), minister finanséw i handlu Demokratycznej Republiki Gruzji
w latach 1919-1921. Od marca 1921 r. na emigracji. Sekretarz Rzadu Narodowego Gruzji na emigracji.

2 Nie udalo sie ustali¢ szczegéléw biografii.

* Noe Zordania (1868-1953), przewodniczacy Rzadu Demokratycznej Republiki Gruzji w latach 1918-1921.
Od marca 1921 r. na emigracji, przewodniczacy Biura Zagranicznego Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii
Robotniczej.

* Konstantine (Kocja) Gwardzaladze (1883-1969), czlonek Zgromadzenia Konstytucyjnego Demokratycznej
Republiki Gruzji w latach 1919-1921 z ramienia Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej. Od marca
1921 r. na emigracji. Od 1929 r. przedstawiciel Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej w Komitecie
Wykonawczym Miedzynarodéwki Socjalistyczne;.

® Pierre Renaudel (1871-1935), deputowany francuskiego parlamentu w latach 1924-1935.
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Nastepnie Szalwa i Datiko musza zajecha¢ do Warszawy, ztozy¢ tam raport, a nastep-
nie przyjada do Paryza. Teraz co si¢ tyczy pieniedzy. Jako$ i w tej sprawie muszg nam
pomoc przyjaciele, jesli nie catkowicie, to chociazby czesciowo.

Najwazniejsza jest wiza. Powierzam Ci t¢ sprawe. Pisze réwniez do Kocji oraz Sandra
[Menagariszwilego]. Zabierzcie sie do tego razem. O pozostalym osobiscie, jesli bede
moglt stad wyruszyé.

Wszystkich waszych najserdeczniej pozdrawiam
Z przyjacielskimi pozdrowieniami
NJ[oe] Ramiszwili

PS Po przyjezdzie Za¢[wilichowskiego] musimy w dwdjke wraz z Noem [Zordanig]
wyda¢ obiad. Jest to konieczne. Ten cztowiek jest dla nas bardzo wazny.
N.R.

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2130, op. 1, dz. 68, k. 116-117, rkps. Przektad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.
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Nr3

1930 wrzesien 21, Warszawa - List generata Aleksandre Zakariadzego do przedstawiciela
Centrum Narodowego Gruzji Symona Mdiwaniego

Drogi Symonie!

Wezoraj wieczorem otrzymatem list z Karsu, ktory tutaj zalaczam. Dzisiaj zapoznalem
Nowaczka z jego trescig. Bardzo si¢ zaniepokoit i przyrzekt udzieli¢ wszelkiej pomocy.
Tylko jedng rzecz mi powtérzyl, ze dopoki oni nie przybeda do Konstantynopola, ich
interwencja najpewniej bedzie niemozliwa. Pamietasz, jak nalegal Szyszko!, aby wystac¢
tam naszego oficera? Jakze by on nam sie teraz przydal! Teraz cala nadzieja w Twoim licie
do Dubicza. Moze da radg zrobi¢ co$ z wlasnej inicjatywy. Inaczej, bardzo sie obawiam.
Szyszki tu jeszcze nie ma. Nie wiem, od kogo pozyczy¢ pienigdze dla Jesego?. Wiesz, ze
Charasza® tu tez nie ma. Powiedz Jesemu, Ze pozyczysz od Joseba*, niezrecznie, abym sie
angazowal. Nie widziatem dzisiaj Jesego. I nie wiem, co mam robi¢. Jutro bede si¢ z nim
widzial. Jego praca przebiega normalnie.

Symonie, nie zwlekaj zbyt diugo. Moze dowiesz sig, co robi tu Misza Dadiani®, bo
jedna rzecz sie wydarzyla i mam pewne podejrzenia. Nie moge Ci w licie napisaé. Jak
przyjedziesz, to Ci opowiem.

Pozdrowienia dla rodziny i wszystkich naszych
Z glebokim szacunkiem
Twoj Alleksandre] Zakariadze

PS Dzisiaj odwiedzil mnie Szalikaszwili® i prosit, zebym przyjat go tu do wojska. Jakis
Polak powiedzial mu, ze niby to ode mnie zalezy. Wiesz, jak ta sprawa w ogdle wyglada.
Moim zdaniem, jesli nasi starsi oficerowie dostang emeryture, to rzad bedzie mie¢ moralne
prawo formalnie podnies¢ kwestie przyjecia kilku nowych oficeréw. Duzych nadziei nie
mam, ale moze cos$ z tego wyjdzie. Poza tym, oczywiscie, rzad musi przesta¢ liste i wykaz
osiggniec kazdego kandydata.

! Nie udalo sie zidentyfikowa¢ osoby.

% Jese Keczekmadze (?-1939), czlonek gruzinskiej partii socjalfederalistycznej.

* Edmund Charaszkiewicz (1895-1975), kpt., szef Ekspozytury 2 Oddziatu II Sztabu Gléwnego Wojska Pol-
skiego w latach 1928-1939.

* Joseb Salakaja (1881-1940), czlonek Zgromadzenia Konstytucyjnego Demokratycznej Republiki Gruzji
wlatach 1919-1921 z ramienia Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej. Od marca 1921 r. na emigracji. W latach
1922-1932 prezes Komitetu Gruzinskiego w Polsce.

® Micheil (Misza) Dadiani (1899-1974), oficer kontraktowy, ppor. 14 Putku Ulanéw Jaztowieckich. Matzonka
Symona Mdiwaniego, Neli (z domu Nakaszydze), byta kuzynka Micheila Dadianiego.

¢ Dawit Szalikaszwili (1886-1940), ppor. kolonialnej armii francuskiej w Maroku, brat Dmitrija Szalikaszwilego.

589



Razhden Chikhoria

Al[eksandre] Zakariadze
Adres naszych chtopakéw w Karsie: Salva Nestorogli, G6l Baginda Ibrahim Halil, Kars.

Zrédlo: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, op. 1, dz. 104, k. 3, rkps. Przektad z jezyka gruzitiskiego Razhden Chikhoria.
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Nr4

1930 pazdziernik 30, Warszawa, Chmielna 25 m. 14 - List przedstawiciela Centrum
Narodowego Gruzji Symona Mdiwaniego do cztonka Biura Zagranicznego Gruziriskiej
Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Noego Ramiszwilego

Witaj, bracie Noe!

Catkiem niespodziewanie i nieprzewidywanie zginal mlody przyjaciel. 23 biezace-
go miesigca, w czwartek w poludnie, utozyliémy plan tego, co mieliSmy zrobi¢ w pig-
tek i sobote. Tegoz samego dnia wieczorem nagle postanowil jecha¢ do Bydgoszczy.
Przeszkodzili mu, a wszakze dopial swego. W pigtek rano wyjechat w towarzystwie
pul[kownika] Tatary', szefa sekcji w Oddziale Drugim (réwniez jest bardzo ceniony
jako madry i do$wiadczony pracownik). Obaj byli dobrymi i doswiadczonymi kierow-
cami. Siedzieli razem. Kierowca (prawdziwy) siedzial z tytu. Za¢[wilichowski] prowadzit
samochdd jak wariat. Na drodze zauwazyl jaki$ row i prébowat go omingé. Obrocit
kierownice, aby skreci¢ samochodem. Potem putk[ownik] po raz drugi obrdcit kierow-
nice. Nie wiadomo, czy zrobil to przez przypadek, czy pomyslal, ze Za¢[wilichowski]
nie zauwazy! miejsca objazdu. Kierownica zostala wigc dwa razy z rzedu skrecona.
Silne skrecenie kierownicy szybko jadacego samochodu, zwlaszcza dwa razy, ta cal-
kiem niewyobrazalna okolicznos¢ rzucita samochod daleko na bok, przez co uderzyt
w stojace kilka metréw od drogi drzewo. Prawdziwy kierowca przezyl, putkownik
zginal na miejscu. Zaéwilichowski przez kilka godzin lezal nieprzytomny na miejscu
wypadku. Niedaleko znajdowala si¢ szkota. Nauczyciel [miejscowy] podjal wszystkie
czynnosci. Stosunkowo wczesnie pojawit si¢ lekarz. Ponadto z Warszawy wyjechat
dobry lekarz w towarzystwie malzonki [Zaéwilichowskiego]. Pomimo to nie udato
sie go uratowal. Kiedy po raz pierwszy odzyskal przytomnos¢, mysleli, ze przezyje.
Postanowili przeto niezwlocznie odwiez¢é go do Warszawy. Zreszta, nie wygladat, jakby
co$ mu byto, nogi, rece i gtowa nie byly uszkodzone. Dobrze zni6st droge. Znajdowat
sie w odlegtosci stu kilometréw [od Warszawy]. Jak tylko przywiezli go do Warszawy,
nagle mu si¢ pogorszylo i w ciggu godziny zmarl. Sekcja zwlok wykazata, ze kregostup
zostal ztamany na pot.

27 dnia biezacego miesigca zostal pochowany. Pogrzeb miat godny, wiele oséb nade-
stato wienice. Obecni byli wszyscy ministrowie. Zaleski?, Petczynski® i inni zabrali glos.
Tadeusz* byl nieobecny, zostala odczytana jego depesza. Wszyscy jednoglosnie przy-
znawali, ze stracili wielkg przyszloéé. Zycie ludzkie to bajka i nikt nie wie, kiedy i jak ta
bajka sie skonczy.

! Jan Tatara (1897-1930), pplk, od 29 1 1930 r. p.o. szefa III wydzialu Oddziatu IT Sztabu Gléwnego.

2 August Zaleski (1883-1972), minister spraw zagranicznych RP w latach 1926-1932.

* Tadeusz Pelczynski (1892-1985), pptk dypl., szef oddziatu IT Sztabu Gléwnego w latach 1929-1932.

* Tadeusz Hotéwko (1889-1931), naczelnik Wydziatu Wschodniego MSZ RP od 1 III 1927 r. do lipca 1930 r.
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Znowu porobil sie batagan. Nie wiem, jak moje zszargane nerwy wytrzymaja ponowne
rozpoczecie sprawy. Na razie jego zastepca zostal mianowany Dubicz. Jak Dubicz moze
by¢ jego zastepca? Wraz z jego $miercig jeszcze bardziej wyrazne stalo sie, jaka moc
i wplyw mial ten mlody czlowiek. Swa pozycje zdobyl, nie popisujac sig, ale catkowicie
zastuzenie. Szczegdlnie zdumiewajaca byla atencja Bartla®.

Co mam zrobi¢ z Beno®? Kto bedzie mogt zakonczy¢ te sprawe? Przyjechatem dziewia-
tego rano, tegoz samego dnia w poludnie odwiedzitem go [Za¢wilichowskiego]. Po rozmo-
wie o sprawie Szalwy oraz o Gdansku przypomniatem mu o Beno. Odpowiedzial: ,,Nie bj
sie, dotrzymam stowa. Po powrocie z Gdanska przypomnij mi i wtedy to zalatwie”. W nie-
dziele udatem si¢ do Gdanska, a w pigtek wieczorem wrdcitem’. Zaé¢[wilichowskiego] juz
tu nie zastatem. Wyjechal w sprawach do Gdyni i Gdaniska. Wrdcil rano w poniedzialek
19 biezacego miesigca. Jak tylko pojawil si¢ w biurze, tez przyszedlem. Znowu rozmawia-
fem z nim o sprawie Szalwy. Po powrocie czekal na mnie list Sandra [Menagariszwilego].
W sobote otrzymatem takze depesze. We wtorek nie mial czasu, wydawal obiad. Do
pietnastu 0s6b zaproszono na cze$¢ Szulhyna®. W srode miat jakies tarapaty z bolszewi-
kami. Obiecal wiec w czwartek p6js$¢ ze mng do urzedu emigracyjnego. Przyszedlem na
wyznaczong godzine. Mial przygotowana dla mnie wiadomos¢: ,,Przed chwilg dzwonit
do mnie [August] Zaleski, zaprasza na spotkanie” Mieli narady z Gawronskim®, ktéry
po operacji szykowal si¢ do wyjazdu do Stambulu. ,Jutro, czyli w piatek nie bede miat
czasu. Rano moze znéw bede mie¢ rozmowe z Gawronskim. Zajdz wieczorem, zajmiemy
sie innymi sprawami. W sobote rano nikomu nic nie zrobie, dopdki tam nie pojdziemy
i nie zalatwimy sprawy”. Co po tym sie wydarzylo, pisze powyzej.

Wiec tak naprawde zalatwiona sprawa zawalila sie. Gdyby wniosek zostat zlozony
lub co najmniej raz udaloby si¢ nam przyjs¢, to moze potem kto$ bylby w stanie [spra-
we] przedluzy¢ i doprowadzi¢ do konica. A teraz nie wiem, co Ci napisaé. Trzeba troche
przemysle¢ i zobaczy¢ perspektywe najblizszej przysztosci. Poza wyborami teraz nikt
niczym innym si¢ nie interesuje'.

A tak w ogole musze Ci powiedzied, ze sprawy znow zastalem skomplikowane i prawie
ze zmienionymi okoliczno$ciami. Zaé[wilichows]ki za$ zostat oszukany. Juz napisatem
o tym Noemu [Zordanii]. Chcialbym jeszcze dodaé.

Musze Ci szczerze powiedzie¢, mam podejrzenie, Ze po przybyciu do Stambulu Szalwa
nie poszedl do Dubicza. To dlatego pisze, ze przed moim wyjazdem do Paryza nade-
szta depesza Szalwy. Wrécilem tu [do Warszawy] i pokazano mi depesze Dubicza z data
6 X. Zawiadamial, ze na razie jeszcze nie przyjechali. Dlaczego Szalwie potrzebne byto zada-
nie bezposredniej wizy do Paryza, kiedy, jak o§wiadczyl mi Dubicz, nasi zostali zwolnieni

> Chodzi o to, ze Stanistaw Za¢wilichowski petnit funkcje szefa gabinetu Prezesa Rady Ministrow Kazimierza
Bartla (1882-1941).

¢ Beniamin (Beno) Ramiszwili (1907-1989), starszy syn Noego Ramiszwilego.

7 W dniach 13-15 pazdziernika w Gdansku odbywata si¢ konferencja Unii Stowarzyszen Ligi Narodow.

8 Oleksandr Szulhyn (1889-1960), minister spraw zagranicznych emigracyjnego rzadu Ukrainskiej Republiki
Ludowej w latach 1926-1936.

° Jan Gawronski (1892-1983), radca Poselstwa (od 1930 r. Ambasady) RP w Turcji w latach 1928-1932.

1 W listopadzie 1930 r. w Polsce odbywaly si¢ wybory do sejmu (16 listopada) i senatu (23 listopada).
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z Karsu dopiero po tym, jak na imi¢ wali'’ Karsu nadeszla depesza z polskiej ambasady.
Zatem moze Dubicz nie kfamie, twierdzac, ze zobaczyl ich dziesie¢ dni przed swym wyjaz-
dem. Szalwa pewnie czekal na pisemng odpowiedz z Paryza i do tego czasu si¢ nie zjawial.
Gdy Szalwa si¢ przekonal, ze nie ma juz mozliwosci dosta¢ si¢ do Paryza, wtedy zwrdcit
sie do Dubicza. Wedtug naszych informacji, nasi w Stambule byli w pierwszych dniach
[miesigca], za$ oni [Polacy] twierdza, ze zjawili si¢ dopiero w potowie [miesigca]. Dubicz
twierdzi, ze Szalwa byl niezadowolony, poniewaz ,,nie wydalem mu natychmiast wizy, jak
sie zjawil. Czekalem na wize rumunsky” Po przyjezdzie sprawdz te okoliczno$¢. Glowny
[bohater] balaganu, jesli chodzi o t¢ sprawe, ma sie rozumie¢, jest inny. Piszesz o Mustafie.
Nie ma mowy, Mustafa zrobit wszystkie paskudztwa, jak mu to przystalo w ogéle. Nie ulega
watpliwosci, Ze krazace po Paryzu pogtoski od razu przekazal Dubiczowi. Ale Mustafa nic
by nam nie zrobit, gdyby nie mial u boku naszych rodakéw. Oni i tutaj maczajg swe palce.

Moje spotkanie z Zaé[wilichowskim] bylo bardzo zle. Pamigtasz, jak wszystko mu
wytlumaczyli$my. Prawie byt zadowolony. A tu jak ponownie go spotkatem, poruszyt te
kwestig, robiac z niej przedmiot wielkiej sprzeczki i zatargu. Dobrze pamigtam rzuco-
ne nastepujace zdanie: ,Nie mamy pieniedzy na wedréwki”. I naprawde tu rozsialy sie
wszelakie pogloski: Szalwa nie byl w Gruzji, jest to zjazd rodzinny Ramiszwilich, tyle
pieniedzy zostalo wydanych i tak dalej. Do tego znéw pojawita sie kwestia zmiany poli-
tyki rzadu, wspdtpracy z nowo powstalym Centrum Gorali'%

Pierwsza sprzeczka zakonczyta si¢ pogrdzka z mej strony: ,,Jesli nie chcecie, zeby oni
tu przyjechali, to natychmiast wyprawi¢ ich do Paryza” Do tego dorzucitem, ze ,,0s0bi-
$cie przestane z Wami pracowac, bo, jak widze, nie ma juz migdzy nami zaufania” Wtedy
spuscit z tonu.

Co7 za pech! Czy zostalem wystany do syzyfowej pracy? Jak tylko si¢ odwroce, ktos
mi albo wbija néz w plecy, albo rzuca kamieniem.

Poniewaz przekabacitem Za¢[wilichowskiego], miatem nadzieje, ze wszystko znow
wroci na stare tory. Nadzieje na to dawal mi zmarly [Zaéwilichowski]. Teraz takiego
pomocnika juz nie mam. Teraz praca oczywiscie znacznie si¢ utrudni. Zmarty wszyst-
kim wskakiwal na gtowy i na przekdr [trudno$ciom] forsowat prace.

Jak pisatem Noemu [Zordanii], po rozmowie Zaé[wilichowski] wystapil przeciwko
rozpowszechnianym plotkom, no i wlasnie wyslalem depesze regler'.

W tej chwili przeszkoda jest tylko rumunska wiza tranzytowa. Oni [Polacy] pod-
jeli naprawde wszelkie kroki, aby znalez¢ im droge wyjazdu. Twdj list do Aleksandre
[Zakariadzego] przyniost nam nowa wiadomos¢. Juz i na wiz¢ nie majg pieniedzy. O tym
z Aleksandre na razie tylko rozmawiali$my. Gawronskiemu powierzono wyjasnienie tej
kwestii. Gawronski przybedzie do Stambutu dopiero w poniedziatek. Stamtad zawiado-
mi depesza, ile jest potrzebne. Brak pieniedzy op6zni przyjazd jeszcze o kilka dni. Nie
wydaje mi si¢, aby tu przyjechali do konca przysztego tygodnia. Koniecznie przekaz te
wiadomos¢ Noemu [Zordanii], bo napisatem mu, Ze beda tu za pigé-sze$¢ dni.

" Wali - w Turcji osmanskiej urzad gubernatora prowingji.
12 Rada Narodowa Gorali Kaukazu.
13 Optacona (fr).
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Aleksandre przeczytal mi Twdj list o faczno$ci. Czekam na przyjazd Szalwy i wtedy
napisz¢ Ci moje ostateczne zdanie. Po listach Atabegowa'* nie wydaje mi sie, aby kie-
runek Tabrizu" byt dla Was jeszcze wiele nadziei dajacy. Tam, gdzie bedziemy, trzeba
bedzie przejs¢ na system ukryty. Musimy zrezygnowac z legalnego zycia oraz korzystania
z poczty. Przed[stawiciel] Azerbejdzanu (Musawat) zostal wydalony z Turcji.

Doniesienia Atabegowa s3 czesciowo prawdziwe. Kiedy powstawal nasz Komitet
[Niepodleglosci Kaukazu], Mirzy Baly' tam nie byto. Jego doniesienia bardziej odnosza
sie do czasow Sultanowa'.

Dumbadze'® pewnie juz tam [w Paryzu] bawi. Tutaj jego sprawa dobrze si¢ poukla-
data. Podziwiam, skad Ewgeni'® uzyskal informacje, ktdra z wielka arogancja przedstawit
na posiedzeniu rzadu. Migedzy nami moéwiac, przydarzyl mu sie wielki skandal.

Amiradzibi® przyjechal. Zaczeta si¢ krzgtanina wérdd jego zwolennikéw. Widocznie
zostanie tu na dlugo. Ma nadzieje zalapa¢ si¢ do Komitetu [Gruzinskiego]. W kregach
naszych przeciwnikéw [panuje] wielkie podniecenie. Znéw pojawila si¢ jakas nadzieja.
Na razie nie wiadomo, dzieki komu.

Dubicz przywiézt nam nowg wiadomo$¢. Mustafa ujawnil, Ze chce reprezentowad
Komitet [Niepodlegtosci Kaukazu] w Stambule. Dubicz mu przytakuje. Przed chwi-
lag Szamil*' powiedzial mi to przez telefon. JesteSmy umowieni z Szamilem wyczerpaé
kwestie wspdlpracy z nami Mustafy. W tych dniach pokonferujemy z Rasulem?®. Ja si¢
oczywiscie nie zgodze na wspodtprace z nim [Wekilim] ani tu [w Warszawie], ani tam
[w Stambule]. Nadszed! czas na jego ostateczne usunigcie. Napisz mi, co o tym sadzisz.

Jedyna dobra wiadomos$¢, ktdra ten list Ci przyniesie, jest taka, ze kwestia ,wyciggania”
reszty sie zakonczyla. Wymagane ... [stowo nieczytelne] zostalo wystane i listopadowy
kurier przywiezie okoto 20-25.

Pozdrowienia i wielkie uszanowanie dla p[ani] Maro* ze swym licznym gronem.
Twéj Symon

PS Mialem ten list zanie$¢ na poczte, kiedy zjawil sie Aleksandre [Zakariadze] i wre-
czyt mi Twdj list z 26 X.

* Wasyl Atabegow (Atabegiszwili) (1886-1939).
5 Tabriz — miasto w pétnocno-zachodnim Iranie.
¢ Mirzs Bala Mommadzada (1898-1959), azerbejdzanski dziennikarz i publicysta.

17 Xosrov bay Sultanov (1879-1947), azerbejdzanski dzialacz polityczny. Od 1923 na emigracji.

'8 Wasyli (Waso) Dumbadze (1881-1943), przedstawiciel dyplomatyczny gruzinskiego rzadu emigracyjnego
w Waszyngtonie w latach 1929-1933.

1 Ewgeni Gegeczkori (1881-1954), minister spraw zagranicznych Demokratycznej Republiki Gruzji w latach
1918-1921. Od marca 1921 r. na emigracji, czlonek Biura Zagranicznego Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii
Robotniczej.

% Szalwa Amiredzibi (1887-1943), cztonek Zgromadzenia Konstytucyjnego Demokratycznej Republiki Gru-
zji w latach 1919-1921 z ramienia Parii Narodowych Demokratéw. Od 1924 r. na emigracji.

2! Muhammad Said Szamil (1901-1981), sekretarz generalny Ludowej Partii Gérali Kaukaskich.

2 Mohommad amin Rasulzads (1884-1955), przewodniczacy Azerbejdzanskiego Centrum Narodowego
w latach 1929-1939.

# Mariam (Maro) Ramiszwili z domu Gogiaszwili (1888-1972), matzonka Noego Ramiszwilego.
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Odnoénie do Szalwy pisze wyzej. Sprawa Topczybaszewa* z powodu $mierci
Zacéwilichowskiego na dtugi czas pozostanie zamrozona. Biedak obiecal mi i Szamilowi,
ze wkrotce go [Topczybasze] usatysfakcjonuje. Bardziej szczegétowo napisze Akakiemu
Czchenkeli®. Odno$nie do zwolania zebrania w przysztym tygodniu, bedziemy miec
obrady. Powiadomie Cie o rezultacie.

Teraz co si¢ tyczy przykrej wiadomosci. Ten Uruszadze, ma si¢ rozumied, jest bra-
tem Nika Uruszadzego®, ale w tej wiadomosci jedna rzecz jest oczywistym klamstwem.
W czasie mego pobytu w Paryzu nie bylo zadnego zebrania naszej partii. Niko Uruszadze
do dzi$ jest niezadowolony, zaréwno ze mnie, jak i z ciebie, ze ukryliémy przed nim jako
czlonkiem Biura wyjazd D. Erkomaiszwilego. Nigdy nie rozmawiatem z Niko Uruszadzem
o kosztach i warunkach jego [Erkomaiszwilego] wyjazdu. Jego brata w ogéle nie widzia-
fem. O ile sie nie myle, w tamtym czasie, kiedy bawitem w Paryzu, nawet go tam nie byto.
Wzigé w cugle Seweriana Uruszadzego jest bardzo fatwo. Niestety trudno jest przyga-
si¢ innych. O tutejszych pogloskach pisze wyzej. Sandro” wraz z tym listem otrzymat
z Paryza list Sz. Nikoladzego®, gdzie méwi sie, ze postanowiono przyjac trzydziestu ludzi.
Na pewno ma na mysli plan przyjecia do pol[skiej] armii czternastu podoficeréw oraz
miodszych oficeréw. Méwilem o tym na posiedzeniu rzadu. Sami sprawdzcie, kto wyno-
si takie wiadomosci na zewnatrz. O Zadnym postanowieniu mowy nie byto. Méwitem
tylko o naszym pragnieniu i intencji. Mys$lalem, ze posiedzenie rzadu t¢ intencje¢ zacho-
wa w tajemnicy do stosownego czasu. O sprawe N. Uruszadzego zapytaj Szaradzego?,
i on Ci powie.

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, op. 1, dz. 90, k. 116-123, rkps. Przektad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.

2 9limardan bay Topgubasov (Topgubasi) (1863-1934), przewodniczacy Azerbejdzanskiego Centrum Naro-
dowego w latach 1927-1929.

» Akaki Czchenkeli (1874-1959), pelnomocny przedstawiciel Gruzji we Francji w latach 1921-1933. Czlonek
Biura Zagranicznego Gruzinskiej Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej.

% Nikoloz (Niko) Uruszadze (1900-2000), czlonek gruzinskiej partii socjalfederalistycznej. Od 1925 r. na
emigracji.

¥ Mowa najprawdopodobniej o Aleksandre Zakariadze.

28 Szota Nikoladze (1899-1963).

¥ Filipe Szaradze (1897-1968), czlonek gruzinskiej partii socjalfederalistycznej. Od 1925 r. na emigracji.
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Nr5

1930 listopad 7, Warszawa, Chmielna 25 m. 14 - List przedstawiciela Centrum Narodowego
Grugzji Symona Mdiwaniego do Przewodniczgcego Rzgdu Narodowego Gruzji na emigracji
Noego Zordanii

Wielce Szanowny Panie Noe,

Szalwa i D. Erkomaiszwili wczoraj rano przybyli ze Stambutu. Towarzyszace im
dwie osoby pozostaly tam. Powodem ich pozostania stal si¢ brak pienigdzy. Jak pisatem
N. Ramiszwilemu, pojawila si¢ w ostatnim czasie kwestia pieniedzy. Stad do Stambulu
wyjechal radca Pol[skiej] Legacji Gawronski, ktéremu po przybyciu tam powierzono
wyjasnienie sprawy kosztow. Po jego odjezdzie, z powodu jakich$ spraw, zaszla potrze-
ba wyjazdu do Stambutlu jednego oficera’. Otrzymal prawo i mozliwos¢ bez pozwole-
nia zabra¢ naszych tu [do Polski]. W dniu wyjazdu stad tej osoby depeszg ze Stambulu
zawiadomili nas o wyjezdzie Sz[alwy] i D[atiko]. Jak tylko przyszlo pozwolenie rzadu
rumunskiego, tegoz samego dnia ta dwojka wyruszyla. Tyle pieniedzy mieli na droge, ze
ledwo dotad dotarli. Oczywiscie z tak wielu wysitkéw sg niezadowoleni. Staram sie ich
uspokoi¢. Na prosbe przyjacidt pozostang tu do 21 biezgcego miesigca. Do tego czasu
wroci w tej chwili nieobecny tu oficer, ktory chee z nimi porozmawiaé. Chcialbym ich
pokaza¢ takze Tadeuszowi [Holowce], jesli go ztapie, od czasu do czasu przyjezdza.

Na razie jeszcze nie zdotatem ich dobrze rozpytac. To, co mi przekazali, mozna podzie-
li¢ na dwie kategorie. Pierwsza, doniesienia o samej Gruzji, sa bardzo dobre i ekscytujace,
mimo ze Gruzja znajduje si¢ w nieopisanych i niezno$nych warunkach. Druga, w sprawie
naszej emigracji, wiele czego zlego, obrzydliwego i przygnebiajacego.

Pozostalg dwojke trzeba jak najpredzej zabra¢ ze Stambulu. T. Beriszwili jest nac[jonal]
demokratg. Chociaz zabrang poczte partyjng juz wystal W. Zurabiszwilemu?, ale trzeba
jednak, aby ten chlopak jak najpredzej znalazl sie tam [w Paryzu]. We wlasnej partii
odwalil duzo roboty, a przy tym bardzo dobrze zna nastroje ludzi. Wszystkim dostarczy
duzo i ciekawych informacji.

Oni juz co prawda majg gotowe wizy, aby tu przyjecha¢, ale pozostawia¢ ich tutaj juz
nie jest wlasciwe, natomiast ich przyjazd tu wymaga jeszcze wigcej kosztéw. Dlatego wolng
wizg zaproécie ich do Paryza. Gdyby sie nie udato, wtedy natychmiast mnie zawiadomcie.

Dubicz ze Stambutu przywidzt dla nas nieoficjalng propozycje Turkéw. Przyjazd
i osiedlenie w Stambule gruzinskiego dzialacza politycznego bedzie mozliwe, gdy znaj-
dziemy taka osobe, ktorej imi¢ nie ma wielkiego pigtna, ale jednoczesnie jest do§é
przygotowana do tej roli. Wysylany dzialacz ma by¢ wybrany nie sposréd Nac[jonal]
Dem|[okratéw] i Soc[jal] Dem[okratow], lecz spos$rdd Soc|jal]federalistow. Nac[jonal]

! Mowa najprawdopodobniej o Stefanie Nowaczku.
? Iwane (Wano) Zurabiszwili (1872-1940), publicysta. Od marca 1921 r. na emigracji. Cztonek Narodowego
Centrum Gruzji z ramienia Partii Narodowych Demokratow.
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Dem|[okratéw] odrzucaja dlatego, ze wsrdd nich niektorzy sa zwolennikami Rzadu oraz
Centrum Narodowego, a niektorzy nie (to ma by¢ opinia przyjaciot, a nie Turkéw). Wobec
Soc[jal] Demokratéw istnieje jeszcze pewna uraza z powodu zesztorocznego memoran-
dum oraz zaj$¢, ktore miaty miejsce w Miedzynarodowce. Dziatacz musi mie¢ jakie$ han-
dlowe lub innej placowki przedstawicielstwo. Nie bedzie mial bezposredniego zwiazku
z Turkami. Z pomocg i posrednictwem przyjaciot zatatwi kazda sprawe.

Taka jest propozycja. Mozliwe, ze niebawem Dubicz przybedzie do Paryza. Pragnie
osobiscie porozmawiac ze wszystkimi. W stosownym czasie powiadomimy Pana o tym.

Oproécz tego Szalwa tez wiezie caly szereg propozycji otrzymanych od Turkéw. To
wszystko Pan pozbiera, a potem podejmie decyzje.

Przeciwko pogtoskom rozsianym w Turcji osmanskiej na razie zostaly zrobione naste-
pujace rzeczy: w ,,Odlu Yurt’, [ktory] jest azerbejdz[anskim] organem i ukazuje sie
w Stambule, w N[umerze] 20 zamieszczony zostal artykul Rasula Zadego pod pseudo-
nimem Azeri w sprawie kwestii narodowej, dotyczacy walki Soc[jal] Demok[ratycznej]
Partii Gruzji pod przywoédztwem Zordanii z ruskimi oraz Soc[jal] Internacjonatem.
W drugim N[umerze -] 21 zamieszczony zostal czolowy artykul ,,Glosu Walki” N[umer] 6
przettumaczony na turecki. Niech Pan poprosi Mechtiewa® lub Megaramowa* o przettu-
maczenie na rosyjski pierwszego artykutu.

Oprocz tego ttumaczona jest Pana ksigzka: Notre divergences® na jezyk turecki.
Bedziemy ja wydawac.

Z wielkim uszanow[aniem]
S. Mdiwani

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2113, opis 1, dz. 316. k. 92-94, rkps. Przektad z jezyka gruzitiskiego Razhden Chikhoria.

* Mir Yaqub Mehdiyev (1891-1952), zastepca przedstawiciela delegacji Azerbejdzanu w Paryzu w latach
1929-1934.

* Moahammad Msharromov (1895-1982), cztonek Centrum Narodowego Azerbejdzanu.

5 Nasze rozbieznosci (fr).
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1930 listopad 8, Warszawa, Chmielna 25 m. 14 - List przedstawiciela Centrum
Narodowego Gruzji Symona Mdiwaniego do cztonka Biura Zagranicznego Gruziriskiej
Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Noego Ramiszwilego

Witaj, bracie Noe!

Mam nadzieje, ze otrzymates mdj list z 30 X [19]30 [r.]. Dnia 6 biezacego miesigca,
w czwartek rano, przyjechali wreszcie ze Stambutu Sz[alwa] i D[atiko]. Sg obrazeni na nas
wszystkich. Zwlaszcza na mnie i na Ciebie. Co prawda nie powiedzieli mi tego wprost,
ale widze, ze sg dos¢ niezadowoleni, bo zjezdzili cala Gruzje, przezyli grad kul, a kiedy
sie dostali w bezpieczne miejsce, nie zdotalismy da¢ im drogi tu przyjechaé. W ciggu
tych dwoch dni troche si¢ zmigkezyli i miejsce zajela ironia: ,zanim przekazaliémy kopie
dokumentéw, otrzymywalisSmy od niego listy i wszystkie dobre rzeczy. Potem zas w ogdle
sie nie odzywal”. Powazniej obrazeni sa na dzialania przyjaciét. D[ubicz] porzadnie ich
pomeczyl. Do niego osobiscie si¢ zwrdcili [dnia] 6 zeszlego miesigca, tego samego dnia,
kiedy, jak Ci pisatem, nadszed! tu [do Warszawy] telegram Dubicza. Mozliwe, Ze telegram
wystal, zanim sie z nimi widzial. Do ostatniego czasu biednego Symona [Gogitauriego]
nawet nie przyjmowal. Role Wekilowa przedstawia zupelnie inaczej, niby mu [Dubiczowi]
nawet pomogt. Jego [Wekilowa] sztuczki wystarczajace mu [Dubiczowi] wyttumaczytem.

Tu [w Warszawie] pozostang dwa tygodnie. Przyjaciele prosza. Te wiadomo$¢ juz napi-
salem Noemu [Zordanii]. W ciggu tego czasu catkowicie ich uspokoimy. Niestety teraz
tu nikt nie ma czasu, aby uwaznie wystucha¢ dos¢ ciekawych doniesien, ktdre przywiezli.
Dzi$ we trdjke (ja, Sz[alwa] i D[atiko]) spotkamy si¢ i wypracujemy plan dziatania. Na
razie im postawili tego samego oficera, ktory ich szkolit. Udzielg mu obszernych infor-
macji. Potem osobi$cie mam zamiar zaprowadzi¢ ich do Pil[sudskiego] i oméwi¢ z nim
perspektywy i przyszle mozliwosci z wojennego punktu widzenia. Nastepnie postaram
sie ztapa¢ Tadeusza [Hotowke], aby Szalwa obszernie i powszechnie wyjasnit mu strone
polityczna, zwlaszcza role naszej opozycji (ma zabojcze doniesienia) rowniez posiada
wiadomosci o sasiadach. O tym tez lojalnie przekazemy informacje. Z sgsiadami poroz-
mawiamy osobno i pokazemy ich stabe strony.

W tej chwili nie mozna zglasza¢ Zadnych propozycji. Nikt nie moze tego wchlonaé
powaznie, dopoki nie spadnie wyborcza goraczka. Z doniesient dostarczonych przez
Szalwe, mozemy zlozy¢ konkretng propozycje pod koniec grudnia albo jeszcze lepiej
w styczniu. Taki mam zamiar. Nie wiem, jak to zostanie dzisiaj rozwiazane.

Wyznaczam styczen, bo do tego czasu po wyborach sytuacja si¢ wyklaruje. Mianowicie
bedziemy wiedzie¢, czy przeniosg sie do sejmu Tadeusz [Hotéwko] i Schaet[zel]?, obaj sa

! Mowa najprawdopodobniej o Stefanie Nowaczku.
2 Tadeusz Schaetzel (1891-1971), ptk dypl. Od 1 V 1930 r. do 18 XII 1930 r. szef gabinetu Prezesa Rady
Ministréw Walerego Stawka oraz Jozefa Pitsudskiego.
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kandydatami. Wtedy bedzie jasne, z kim bedziemy mie¢ do czynienia. Jak bytoby dobrze,
gdyby niezyjacy [Zaéwilichowski] byt Zywy. On byt wolny od wyboréw oraz mial moz-
liwos¢ przekazania wiadomosci bezposrednio do gory.

Pozostata dwojka nadal przebywa w Stambule. Tych ludzi trzeba koniecznie wywiezé
bezposrednio do Paryza. Tite [Beriszwili] okazat si¢ Nac[jonal] Demokratg. Od diuzsze-
go czasu nielegalnie pracuje w partii. Jego przyjazd ukaze si¢ wszystkim jako niebianiska
manna. Przywiezie rozsadne i prawidlowe informacje na temat kazdej sprawy. Wniesie
odnowienie w szeregi Nac[jonal] Demokratéw. To wielu z nas tez przebudzi. Co praw-
da byloby lepiej, gdyby nie byt twoim siostrzenicem, ale tego teraz nie mozemy zmieni¢,
aby zadowoli¢ niektdre zagubione osoby. Wystarczy wysta¢ darmowg wize. Pisz¢ Noemu
[Zordanii] o pienigdzach na droge. Myfle, ze juz nie potrzebuje wielu dowodéw na to,
ze szybki przyjazd Titego jest korzystny dla sprawy. Kto wie, jezeli tego tez juz nie damy
rady zrobié, przedtem pospiesznie dajcie mi zna¢ i zabierzemy go tu [do Warszawy].
Wizy maja gotowe.

Poza tym to, Ze obecno$¢ Titego jest Wam potrzebna jak powietrze, prosze nie zapo-
mina¢, iz ludzie, ktorych wystalismy, wrocili za sprawg jego pomocy. Zamiast malego
podziekowania nie uduscie ich tam.

Zetkniecie z milicjg niedaleko Gor Surebskich bylo prawdziwym dziataniem mili-
tarnym. Zawiadomienie wraz z imionami i nazwiskami wtadze bol[szewikéw] mialy
wczesniej z Paryza. Prawie ich okrazyli i zabiliby calg tréjke, gdyby Datiko nie otworzyt
ognia i nie wywolal zamieszania w ich szeregach. Datiko bardzo zachwala Szalwe z racji
wykazania przez niego duzej odwagi podczas starcia. Potyczka zakonczyta sie tym, Ze po
ich stronie [bolszewik6éw] bylo zabitych trzech lub czterech milicjantéw oraz kilka koni.
Okrazenie zostalo przerwane, a w bezpieczne miejsce dostali si¢ prawie zywi. Szalwa nie
zostawil pakunku, zabral go. Datiko w spodniach i plaszczu zabitego milicjanta odszukat
droge do namiotu Twego ziecia.

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, opis 1, dz. 90. k. 124-126, rkps. Przeklad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.
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1930 listopad 14, Warszawa, Chmielna 25 m. 14 - List przedstawiciela Centrum
Narodowego Gruzji Symona Mdiwaniego do cztonka Biura Zagranicznego Gruziriskiej
Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Noego Ramiszwilego

Witaj, bracie Noe!

Dubicz wyjedzie stad we wtorek i bedzie tam [w Paryzu] w czwartek nad ranem. Nie
wie, gdzie si¢ zatrzyma, przeto w czwartek rano zapytaj Polska Legacje i ona Ci wskaze
jego mieszkanie. Koniecznie spotkaj si¢ z nim pierwszy i dobrze zapoznaj go z naszymi
sprawami. Ja ze swej strony uczynilem wszystko, aby go jakos przekabacié. Teraz Ty sie
zajmij. Koniecznie pokaz mu duzego Noego. Juz glosi, ze ,,do dzi$ nie znalem sprawy.
Nauczcie mnie, a ja nie mam straconych umiejetnosci zdobycia wiedzy”

Nie moge powiedzie¢ z pewnoscia, ale wedlug tych doniesien, ktore posiadam, jest
kandydatem Schaetzla i zapewne w koncu zajmie miejsce Za¢[wilichowskiego]. Jedzie,
aby zapozna¢ sie¢ z tamtejszg [sytuacja]. Chodzi o to, ze podczas pobytu w Stambule
Mustafa [Vekilli] pomieszat prawde z nieprawdg odnoénie do Szamila i w ten sposéb
przekazal Dubiczowi. Dubicz przybyt ze Stambutu przestraszony. Wedlug Mustafy obok
Szamila nie ma powaznej osoby, ze ze wszystkimi sie pokldcil i tak dalej. Pewnie Dubicz
sie podzielit swymi obawami z Schaetzlem.

Ta okolicznos$¢ rozgniewata Szamila. Ja tez wybratem moment i postawili$my spra-
we Mustafy. Nie bedzie mdgl wroci¢ do pracy z nami. Jesli teraz w sprawach Goérali tez
sie potknie, wtedy zepsuja sie mu relacje z przyjaciélmi, i historia Mustafy si¢ skonczy.

Dubicz juz zna moje zdanie o Centrum stworzonym przez Chakandokowa' i Kilicza®.
Nie uwazam go za powazng organizacje. Wérod nich mozna tylko wybra¢ dwie osoby,
ktorych potagczenie z Szamilem jest pozadane.

Oczywiscie, nie dasz wyczué Dubiczowi, ze wyzej wymieniang informacje dosta-
tes ode mnie. Nie zaczynaj z nim gada¢ o Mustafie. Im mniej o tym wspominamy,
tym lepiej.

Dubicz nie widzial si¢ z Szalwa. Moim zdaniem, wstydzi sie z nim spotkac. Ty tez nie
czepiaj sie w kwestii opdznien wizowych. Juz Ci pisalem, jaka jest oficjalna odpowiedz.
O wszystko obwinia Rumundw. I teraz na tym zakonczymy. Tak zakre¢ i w szczegod-
tach przekaz mu nasze mozliwoéci. W sprawie Szamila badz uwazny. Wszystko, co mu
[Dubiczowi] powiesz, pewnie zostanie przekazane Schaetzlowi. Wtasnie z jego pole-
cenia wyjezdza.

Jesli dacie radg, to wydajcie mu male $niadanie. Zostanie przez trzy, cztery dni. Ma
tez sie spotkac z Akakiem Czchenkelim.

! Konstantin (Edyk) Chogondokow (1871-1958), generat dywizji Cesarskiej Armii Rosyjskiej. Od 1919 r. na
emigracji.
% Sultan Klicz Girej (1880-1947), potnocnokaukaski dziatacz polityczny. Od 1921 r. na emigracji.
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Szalwa, jak tylko zalatwi tu swe sprawy, to wyjedzie. Mam nadzieje, ze po jego raporcie
i po wyborach sytuacja si¢ poprawi. Sprawa tacznosci w pelni przejdzie do dowoddztwa
wojskowego i zostanie szeroko zorganizowana. Dubicz nieduzo wie na ten temat i nie
bedzie miat wiele do powiedzenia. Ogdlnie jednak bedziesz musial porozmawiac o szyb-
kim rozwiazaniu sprawy.

Szalwa juz nie potrzebuje wizy. Przybedzie tak, jak stamtad przyjechal. Wiec teraz jest
w porzadku. Przekazalem mu dzisiaj Twj list. ,\Wstydzitem si¢ moich towarzyszy, ktorzy
byli zaskoczeni naszg niemocyg”. Jak Ci pisalem, jest calkowicie uspokojony. Wszystko
mu wyttumaczylem, a Twdj list mi potwierdzil.

Odnosnie do facznosci i wysylania ludzi, przestan gada¢, jesteSmy otoczeni przez krag
»wolnych” i wynajetych informatoréw. Szalwa przyjdzie i Ci opowie. Wiezie z Gruzji wiesci
o paryskich ... [sfowo nieczytelne]. W Karsie doznal przykrosci. Dotyczy to Topczybaszy.
W lutym czy w marcu biezacego roku ten pan, wraz z Asatianim?® i Bamatem®, przeka-
zali rzagdowi tureckiemu memorandum-donos w naszej sprawie. Zostaliémy ochrzczeni
brytyjskimi agentami i zdrajcami spraw narodowych. To memorandum Turcy pokaza-
li Szalwie w Karsie i zazadali pisemnej odpowiedzi. Sg 24 artykuly oskarzenia. Szalwa
udzielil pisemnej odpowiedzi.

Od dzisiaj ani stowa nie powiem na korzy$¢ Topczibaszy. Jutro napisze o tym takze
Akakiemu.

Szamil jest niezadowolony, ze prowadzisz rozmowy z Namitokiem® i Abukowem®.
Zanim otrzymal Twdj list, mial wiadomosci. Wytlumaczytem mu Twoja role, ale
nadal obstaje przy swoim. Napisalem juz o tym Noemu [Zordanii]. Po tych donie-
sieniach, ktdére przywiozt Szalwa, nie tylko wsrdd Gérali, ale takze wérdd nas jest
do$¢ ograniczone grono zaufanych osob. Nie zdziw sie, jesli sie dowiesz, ze nikomu
juz nie mozna ufaé.

Sugerowalbym Wam przesta¢ rozmawia¢ z tymi ludZzmi. Nic nie wyjdzie. Szalwa ma
projekt wobec Centrum Goérali. W tych dniach porozmawiamy z Szamilem. Postaramy
sie, aby Szamil stworzyl Centrum zgodnie z tym.

Co za pech przydarzyl si¢ Samsonowi’. Czekam na list od Filipe [Szaradzego]. Co
ugryzlo W. Zurabiszwilego? Zapewne Odiszaria® ich irytuje. Troche cierpliwoséci. Wszyscy
wroca na wlasciwe tory. Nadchodzi sad.

* Aleksandre Asatiani (1889-1954), czlonek Zgromadzenia Konstytucyjnego Demokratycznej Republiki
Gruzji w latach 1919-1921 z ramienia Partii Narodowych Demokratéow. Od 1922 r. na emigracji. Redaktor pisma
»Samszoblo” (,,Ojczyzna”) wydawanego w latach 1929-1939.

* Haidar Bammate (1890-1965), minister spraw zagranicznych republiki Goérskiej Pétnocnego Kaukazu
wlatach 1918-1919. Od marca 1921 r. na emigracji. Redaktor pisma ,,Nezawisimyi Kavkaz” (,,Niezalezny Kaukaz”)
wydawanego w latach 1929-1931.

> Aitek Namitok (1892-1963), czlonek Ludowej Partii Gorali Kaukaskich.

¢ Magomed Abukow (1887-?), cztonek Ludowej Partii Gorali Kaukaskich.

7 Samson Pircchalawa (1872-1952), czlonek Zgromadzenia Konstytucyjnego Demokratycznej Republiki
Gruzji w latach 1919-1921 z ramienia partii socjalfederalistycznej. Od pazdziernika 1922 r. na emigracji. Redaktor
pisma ,,Sachalcho sakme” (Sprawa Narodowa) wydawanego w latach 1926-1939.

8 Szalwa Odiszaria (1903-1947), czlonek gruzinskiej Partii Narodowych Demokratéw. Od 1925 r. na emigracji.
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Ja nie dam spokoju Waso [Dumbadzemu] w sprawie Beno. Przygotowuja sie do przy-
sztych rozméw. Szukajg lokalu na biuro.

Pozdrowienia i uszanowanie dla wszystkich Waszych. Nie mam zadnych wiesci odnos-
nie do mojej rodziny. Rozstalismy si¢. Nie znalaztem pieni¢dzy na wynajem mieszkania
ani listu nie pisze. Taka jest moja osobista i rodzinna sprawa.

Trzymaj sie.

Twoéj Symon

Zrédto: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, opis 1, dz. 90. k. 133-135, rkps. Przeklad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.
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1930 listopad 28, Warszawa, Chmielna 25 m. 14 - List przedstawiciela Centrum Narodowego
Gruzji Symona Mdiwaniego do czfonka Biura Zagranicznego Gruzitiskiej Socjaldemokratycznej
Partii Robotniczej Noego Ramiszwilego

Witaj, bracie Noe!

Mam nadzieje, Ze otrzymate$ moje dwa listy z 8 i 14 listopada. Dostalem Twdj ostatni
list z 7 listopada. Od tego czasu nic od Ciebie nie slyszalem. W sprawie Dubicza szcze-
gétowo Ci napisatem. Dubicz bawil tam [w Paryzu] przez tydzien. Weczoraj juz wrocil.
Dzi$ rozmawiatem z nim przez telefon. Jutro rano bede sie z nim widzial. Nie wiem,
czym sie skonczyta Wasza rozmowa i jaki rezultat uzyskates. Czy mam uwierzy¢, ze tez
znienawidzite$ pisa¢ tak jak ja?

Wyjazd Szalwy znacznie si¢ przediuzyt. Napisanie, przettumaczenie i przedrukowanie
raportu zajeto sporo czasu. Raport jest znakomity, obszerny i interesujacy. Rozciggniety
na 60 stron. Zawiera obszerny plan lacznosci. Trzy dni temu zostal przedstawiony kie-
rownictwu. Teraz czytaja. Potem wraz z nami odbeda si¢ obrady. Po zakonczeniu obrad
zostanie podjeta decyzja o ich wyjezdzie do Paryza. Obecnie wedrowcy bardzo dobrze
sie czuja. Sa uspokojeni. Zatagodzeni. Sq gotowi do walki w Paryzu. Tu przeciwnikow
wyeliminowali.

W koncu przyszto to, na co czekali$my. Dzisiaj odebralem. Niestety okazalo si¢ mniej.
O szczegolach osobiscie. Dzis§ wystatem Ci pocztg 2500. Pokwitowanie zalgczam do tego
listu. Nie zgub, moze bedziemy potrzebowali. Poczcie zdarza si¢ spdzniaé, nie boj sie.

Waso Dumbadze kontynuuje rozmowy. Teraz juz wszystko pdjdzie szybciej.
Przypomnialem mu o sprawie Beno i si¢ nieco obrazil. ,Dlaczego mi przypomina¢,
kiedy sam pamigtam”

Tadeusz [Holéwko] awansowal, ale gdybys wiedzial jak! W swym okregu otrzymat
stuprocentowe wyniki. Aeroplanem leci do premierostwa. Obecne zostal wybrany towa-
rzyszem przewodniczacego klubu [parlamentarnego]. Po otwarciu sejmu Stawek' wrdci
na Prez[esa] Rzadu, Tadeusz za$ zajmie jego miejsce. Przeciez wybory przekroczyty
wszystkie wyniki. Urwalem od Jozefa [Salakaja] sto zlotych.

Pozdrowienia i uszanowania dla p[an]i Maro i dzieci.

Nasze chlopaki przechorowali grype.

Czes¢
Twdéj Symon

Zrédlo: Narodowe Archiwum Gruzji. Centralne Archiwum Historyczne, Rzgd Demokratycznej Republiki
Gruzji, fond 2118, opis 1, dz. 90. k. 130, rkps. Przektad z jezyka gruziriskiego Razhden Chikhoria.

! Walery Stawek (1879-1939), od 29 III 1930 r. do 23 VIII 1930 r. Prezes Rady Ministréw RP.
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Sprawa powrotu do Polski emisariuszy gruzinskiego rzadu
emigracyjnego Szalwy Beriszwilego
oraz Dawita Erkomaiszwilego jesienia 1930 roku

A_rtykul poswiecony jest historii powrotu z Turcji do Polski gruzinskich emigrantéw,
ktdrzy jako emisariusze gruzinskiego rzadu emigracyjnego latem 1930 r. potajemnie
dostali sie na teren sowieckiej Gruzji w celu prowadzenia nielegalnej dziatalnos$ci
politycznej. Misja byta skutkiem wspodlnej pracy przedstawicieli emigracji gruzinskiej
w Paryzu oraz wladz polskich, a w szczegélnosci Oddziatu II Sztabu Generalnego
Wojska Polskiego. Cztonkowie ekspedycji mieli za zadanie przywrdcenie lacznosci
z Gruzjg poprzez stworzenie sieci komunikacyjnej. Zainstalowanie os$rodka facz-
nosci przewidywalo, ze emisariusze przez dluzszy czas mieli pozosta¢ w Gruzji,
jednakze ich nagly powrét (po niespelna dwdch miesigcach) wzbudzit podejrzenia
wiadz polskich. Dodatkowo komplikowat sytuacje fakt, ze emisariusze po wydosta-
niu sie z terytorium sowieckiej Gruzji wpadli w rece wtadz tureckich. W warunkach
polepszajacych sie stosunkow pomiedzy Ankarg i Moskwa istniato zagrozenie, ze
wladze tureckie wydadza Gruzindw stron¢ sowieckiej. Nie do konca wiadomo, co



Sprawa powrotu do Polski emisariuszy gruzinskiego rzadu emigracyjnego

skionito Turkéw do uwolnienia gruzinskich emisariuszy, ktérym udalo sie dostac
do Stambutu. Emisariusze byli przekonani, ze wykonali wszystkie powierzone im
zadania, w przeciwienstwie do strony polskiej, ktéra nie pomogta w ich uwolnieniu
z tureckiego aresztu. Ze swojej strony polskie czynniki podejrzewaly, ze gruzinscy
emisariusze lekkomysélnie odnosili si¢ do powierzonych zadan, co przyczynito si¢ do
skomplikowania sytuacji.

SLOWA KLUCZOWE
Gruzja, Polska, Turcja, Ruch Prometejski, rzad gruzirski na emigracji,
Oddziat Il Sztabu Generalnego Wojska Polskiego

The Case of the Return to Poland of the Emissaries
of the Georgian Government in Exile, Shalva Berishvili
and Davit Erkomaishvili in the Autumn of 1930

The article is devoted to the history of the return from Turkey to Poland of Georgian
emigrants who, as emissaries of the Georgian government in exile, secretly entered the
territory of Soviet Georgia in the summer of 1930 to pursue illegal political activity.
The mission was the result of the joint work of the representatives of the Georgian
emigration in Paris and the Polish authorities, in particular the Branch II of the General
Staft of the Polish Army. The members of the expedition were tasked with re-establishing
contact with Georgia by creating a communication network. The installation of the
communications center provided that the emissaries would remain in Georgia for
alonger period, but their too sudden return (after only two months of stay) aroused the
suspicions of the Polish authorities. The situation was additionally complicated by the
fact that the emissaries, after leaving the territory of Soviet Georgia, fell into the hands
of the Turkish authorities. In the conditions of improving relations between Ankara and
Moscow, there was a risk that the Turkish authorities would hand over the Georgians
to the Soviet side. It is not fully known what prompted the Turks to release Georgian
emissaries who managed to get to Istanbul. Georgian emissaries were convinced that
they had performed all the tasks entrusted to them, unlike the Polish side, which did not
help in their liberation from the Turkish arrest. For their part, Polish factors suspected
that Georgian emissaries were reckless with the tasks entrusted to them, which made
the situation more complicated.

KEYWORDS
Georgia, Poland, Turkey, Promethean Movement, Georgian Government in Exile,
Branch Il of the General Staff of the Polish Army
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